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*Gathering

*Welcome & Announcements

*Prelude

*Thanksgiving for Baptism

Alleluia! Christ is risen.
Christ is risen indeed. Alleluia!

Salvation belongs to our God who is seated on the throne and to
the Lamb!
Amen.

Let us give thanks for the gifts of baptism.

...Blessed are you.
You guide us to springs of the water of life.

O God, on this day you open the hearts of your faithful
people by sending into us your Holy Spirit. Direct us by
the light of that Spirit, that we may have a right
judgment in all things and rejoice at all times in your
peace, through Jesus Christ, your Son and our Lord, who
lives and reigns with you and the Holy Spirit, one God,
now and forever.

Amen.



*Gathering Hymn: ELW 529

Jesus, We Are Gathered

Jesu, tawa pano
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Je - su, fa - wa pa - no, Je - su, la - wa pa - no,
Je - sus, we are gath-ered, Je - sus, we are gath-ered,
) & - o )
O\ e
)y . . .
Z P | ] @ ®—®
' ' Vo I I ' '
n | | | . , | ,
77 R T R I
Ot e iy
Je - su, fa - wa pa - no, fa-wa pa-no mu Zi-la re- nyu.
Je - sus, we are gath-ered, we are gath-ered, Lord Je-sus,for you.
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Text: Patrick Matsikenyiri
Music: JESU, TAWA PANO, Patrick Matsikenyiri

Text and music © 1990, 1996 General Board of Global Ministries, GBG Musik, 475 Riverside Dr., New York, NY 10115,
All rights reserved. Used by permission.

Duplication in any form prohibited without permission or valid license from copyright administrator.

*Greeting
P: The grace ... with you all.

C: And also with you.



*Hymn of Praise ELW 875

Praise, Praise, Praise the Lord!
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Praise, praise, praise the Lord! Praise God’s ho - ly name. Al - le-lu - ia!
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Praise, praise, praise the Lord! Praise God’s ho - ly name. Al - le-lu - ia!
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Praise God’s ho - ly name. Al - le-lu - ia! Praise God’s ho - ly name. Al -le-lu-ia!
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Praise God’s ho - ly name. Al - le-lu - 1a! Praise God’s ho - ly name. Al - le-lu - ia!
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*

Prayer of the Day

*Word

*First Readind: Numbers 11:24-30

** Moses went out and told the people the words of the Lorb, and he
gathered seventy of the elders of the people and placed them all
around the tent.

*>Then the Lorp came down in the cloud and spoke to him and took
some of the spirit that was on him and put it on the seventy elders,
and when the spirit rested upon them, they prophesied. But they did
not do so again.

“Two men remained in the camp, one named Eldad and the other
named Medad, and the spirit rested on them; they were among those
registered, but they had not gone out to the tent, so they prophesied in
the camp.

°’ And a young man ran and told Moses, “Eldad and Medad are
prophesying in the camp.”

5 And Joshua son of Nun, the assistant of Moses, one of his chosen
men, said, “My lord Moses, stop them!”

*? But Moses said to him, “Are you jealous for my sake? Would that
all the Lorp’s people were prophets and that the Lorp would put his
spirit on them!” *° And Moses and the elders of Israel returned to the
camp.

The word of the Lord.
Thanks be to God.

*Psalm 104:24-34, 35b

** How manifold are your ! works, O Lorb!

In wisdom you have made them all; the earth is full | of your
creatures.

“>Yonder is the sea, great and wide, with its swarms too
man- |y to number, living things both ! small and great.



“ There go the ships ! to and fro, and Leviathan, which you made
for the ! sport of it.
°" All of them ! look to you to give them their food

l'in due season. R

“You give it to them; they ! gather it;

you open your hand, and they are filled | with good things.
“When you hide your face, | they are terrified;

when you take away their breath, they die and return

I to their dust.

*“You send forth your Spirit, and they ! are created;
and so you renew the face ! of the earth.

*"May the glory of the Lorp en- ! dure forever;
O Lorop, rejoice in ! all your works. R

*2You look at the earth ! and it trembles;
you touch the mountains ! and they smoke.
*31 will sing to the Lorb as long ! as | live;
| will praise my God while | have my being.

** May these words of | mine please God.
| will rejoice !in the Loro.

*>Bless the Lorp, ' O my soul.
Hal- ! lelujah! R

*Second Reading: Acts 2:1-21

"When the day of Pentecost had come, the apostles were all
together in one place.

“And suddenly from heaven there came a sound like the rush of a
violent wind, and it filled the entire house where they were sitting.

° Divided tongues, as of fire, appeared among them, and a tongue
rested on each of them.

* All of them were filled with the Holy Spirit and began to speak in
other languages, as the Spirit gave them ability.



>Now there were devout Jews from every people under heaven
living in Jerusalem.

° And at this sound the crowd gathered and was bewildered,
because each one heard them speaking in the native language of
each.

"Amazed and astonished, they asked, “Are not all these who are
speaking Galileans?

® And how is it that we hear, each of us, in our own native language?
?Parthians, Medes, Elamites, and residents of Mesopotamia, Judea
and Cappadocia, Pontus and Asia,

'“Phrygia and Pamphylia, Egypt and the parts of Libya belonging to
Cyrene, and visitors from Rome, both Jews and proselytes,

' Cretans and Arabs—in our own languages we hear them speaking
about God’s deeds of power.”

2 All were amazed and perplexed, saying to one another, “What
does this mean?”

'“But others sneered and said, “They are filled with new wine.”
'“But Peter, standing with the eleven, raised his voice and
addressed them, “Fellow Jews and all who live in Jerusalem, let this
be known to you, and listen to what | say.

'®Indeed, these are not drunk, as you suppose, for it is only nine
o’clock in the morning.

'®No, this is what was spoken through the prophet Joel:

'"In the last days it will be, God declares, that | will pour out my
Spirit upon all flesh, and your sons and your daughters shall
prophesy, and your young men shall see visions, and your old men
shall dream dreams.

'® Even upon my slaves, both men and women, in those days | will



pour out my Spirit, and they shall prophesy.

" And | will show portents in the heaven above and signs on the
earth below, blood, and fire, and smoky mist.

“The sun shall be turned to darkness and the moon to blood,
before the coming of the Lord’s great and glorious day.

“"Then everyone who calls on the name of the Lord shall be
saved.

The word of the Lord.
Thanks be to God.

*Gospel Acclamation ELW 175
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Verses may be sung by a leader. Then the alleluia is repeated.

Music: “Alleluia 7,” Jacques Berthier, 1923—-1994, and the Taizé Community
Music © 1984 Les Presses de Taizé, GIA Publications, Inc., agent. 7404 S. Mason Ave., Chicago, IL. 60638. www.giamusic.com. 800.442.3358.
All rights reserved. Used by permission.

Duplication in any form prohibited without permission or valid license from copyright administrator.



*Gospel: John 20:19-23

'"“When it was evening on that day, the first day of the week, and
the doors were locked where the disciples were, for fear of the
Jews, Jesus came and stood among them and said, “Peace be
with you.”

20 After he said this, he showed them his hands and his side.
Then the disciples rejoiced when they saw the Lord.

! Jesus said to them again, “Peace be with you. As the Father
has sent me, so | send you.”

“2\When he had said this, he breathed on them and said to
them, “Receive the Holy Spirit.

3 If you forgive the sins of any, they are forgiven them; if you
retain the sins of any, they are retained.”

*Sermon



*Hymn of the Day:

Soul, Adorn Yourself with Gladness

Vengo a ti, Jesus amado

ELW 489

r%nJJJJ@JHJJ—]rnFJ

lad ok

Ven-goa 1, Je-sis a - ma - do: i - bra - de  mi

Soul, a - dorn your-self with glad - ness, leave the glmm y  haunts
Now in faith I hum-bly pon - der o - ver this sur - pass -
Je - sus, source of last-ing plea - sure, tru - est friend, and dear -
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ca - do. Cal - den - for,  nu Hlan io;
sad - ness, come in - to  the day - light's splen - dor,
won - der that the bread of life 1s  bound - less
trea - sure, peace be - yond all un - der - stand - ing,
he pe - ca - do  tan - 1o, fan - to.

there with joy wyour prais - es ren der.

though the souls it feeds are count - less;

joy in - to all life ex - pand - ing
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con - sue - loal al -

Con la san - gre que ver - tis - te das ma
Bless the one whose grace un - bound-ed this a - maz - ing ban - quet
with the choic-est wine of heav - en Christ’s own blood 1o us is
hum-bly now, 1 bow be - fore you, love in - car- nate, I a -
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fris - te, tor - &n har - i,
found-ed; Chnm‘., thuugh heav'n - I:.-f, high, and hu - Iy,
giv - en. Oh, most glo - rious con - so - la - tion,
dore you; wor - thi - ly let me re - ceive you,
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sal - wva - cidn  me  das se - gu - ra.

deigns to  dwell with you most low - ly.

pledge and  seal of my sal - wva tion.

and, so fa - vored, nev - er leave  you.
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JOh Cris - 0! ;U.h Cris - 1ol
Be thank - ful! thank - ful!
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Ge -ne - ros - o meo - fre - ces la - lud,
S-c-ul, a - dorn ynur-sclf with  glad - ness, and re - joice!
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quea los tu - yos  siem-pre das con ple - ni - tud.
Bless the one whose grace un - bound-ed is our  joy.

2 Vida ofrece, y paz preciosa 3 Ya mi alma ti libraste,
tu palabra poderosa; y el pecado ti quitaste,
por unirse al elemento cual preludio de tu cielo,
hace el santo sacramento. hoy me gozo en tu consuelo.
Con el pan v vino adgquiero Cielos, tierra, noche y dia
cuerpo v sangre del Cordero. te den gracias a porfia:
jOh, misterio tan profundo! "Por tus miltiples favores,

;Quién lo entiende en este mundo? Estribillo  jgracias mil y mil loores!" Estribillo

Text: Johann Framck, 1615-1677, stanzas; Esther Berticaus, b, 1944, refraing i composibe
Spanish stanza text © 1964 Publicaciones "El Escude,” sdmin, Augshurg Fonness,
English stanza text © 1978 Lurheran Sook of Worship, sdmin, Aogsbang Forress, Refrain text © 1998 Augsburg Fortress,

Driplicaton i any form prokibited withew! securing permission from coprrgh! adminisirmor or reporting wrape wder volid licease



*Creed
| believe in God, the Father almighty,
creator of heaven and earth.

| believe in Jesus Christ, God’s only Son, our Lord, who
was conceived by the Holy Spirit,

born of the virgin Mary,

suffered under Pontius Pilate,

was crucified, died, and was buried;

he descended to the dead.”

On the third day he rose again;

he ascended into heaven,

he is seated at the right hand of the Father,

and he will come to judge the living and the dead.

| believe in the Holy Spirit,
the holy catholic church,
the communion of saints,
the forgiveness of sins,

the resurrection of the body,
and the life everlasting.
Amen.

*Prayers
... merciful God,

C: receive our prayer.

*Peace

*Meal

*Musical Offering

*Offering Prayer




*Great Thanksgiving

*Sanctus ELW 473
Holy, Holy, Holy
Santo, santo, santo
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San - to, san - to, san - lo, mi co - ra-zon tea - do - ra.
Ho - 1y, ho - 1y, ho -1y, my  heart, my heart a - dores you.
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Mi co - ra-mn te sa - be de-cir: San - toeres  Se - for.
My  heart is glad to say the words: You are ho - ly, God.
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Text: Argentine traditional
Music: ARGENTINE SANTO, Argentine traditional

*Eucharistic Prayer



*Lord’s Prayer
Our Father in heaven, hallowed be

your name, your kingdom come,
your will be done,

on earth as in heaven.

Give us today our daily bread.
Forgive us our sins

as we forgive those

who sin against us.

Save us from the time of trial and
deliver us from evil.

For the kingdom, the power, and
the glory are yours, now and

forever.
Amen.
*Lamb of God ELW 486
God Extends an Invitation
Nuestro Padre nos invita
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God ex-tends an in - vi - ta-tion to the ta - ble of cre -
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SO - fros nos reu - ni-mos, y lo nues-trc com-par - ti-mes, pues a-
gath-er in thanks-giv-ing and we of - fer all our liv-ing.  Here the
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sfes la co - mu - nion; pues a - sfes la co - mu - nion.

feast of life is spread; here the feast of life is  spread.



*Communion Hymn ELW 523
Let Us Go Now to the Banquet
Vamos todos al banquete
0 4 Refrain / Esiribillo
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Va - mos to - dos al ban - que - e, a la
Let us go now to the ban - quet, to the
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me - sa de la ca-da cual con su ta - bu -

crea - cion;

feast of the u - m - verse. The ta-ble’s set and a place is
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Fe - le tie-neun pues - o YU - ha mi - sion.
wait - ing; come, ev - 'ty - one, with your gifts to share.
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1 Hoy me le - van-fo muy fem - pra - no; ya mees-
1 T will  nse m the ear ly morn - iIng; the com -
2 God in - vites all the poor and hun - gry to the
3 May we build such a place a - mong us where all
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mu - m-ty’s wait - ing for
ban-quet of jus - tice and good

peo -ple are e

me.

- qual in love.

With a

God has called us

spring in my step I'm
where the har - vest will not

be

to work to -
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cues - lIa, voy en bus - ca de tua - nis tad.
walk - ing with my friends and my fam - 1 ly.
hoard - ed so that no one will lack  for food.
geth - er and to share ev-’ry-thing we have.



*Post-communion pravyer

*Sending

*Blessing

*Sending hymn: (see next page)

*Dismissal
P: Go in peace. Praise the Lord. Alleluia!

C: Thanks be to God. Alleluia!

*Postlude



Bless the faith - ful,

may they flour-ish,

Sending Hymn ELW 401
Gracious Spirit, Heed Our Pleading
Njoo kwetu, Roho mwema
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Njo - o kwe -m,  Ro - ho mwe-ma, M - fa-r -ji we - .
1 Gra - cious Spir - it,  heed our plead-ing, fash -ion us all a - new.
2 Come to teach us, come to nour-ish  those who be-lieve in Christ.
3 Guide our think-ing and our speak-ing  done in your ho - ]y'D name.
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Tu - fu - ndi - she ya mbi - ngu - ni, fw - we wa-iu wa - pya.
It’s  your lead-ing  that we’re need-ing, help us to fol - low you.

strength-ened by grace un - priced.

4 Not mere knowledge, but discernment,
nor rootless liberty;
turn disquict to contentment,
doubt into certainty.

5 Keep us fervent in our witness,
unswayed by earth’s allure.
Ever grant us zealous fitness,
which you alone assure.

Mo - ti - vate all in their seck-ing, free - ing from guilt and shame.
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Njo - o, njo - o, njo - o, Ro-ho mwe - md.
Come, come, come, Ho - ly Spir - it,r_\ come.
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Njo - o, njo - o, njo - o, Ro-ho mwe - ma.
Come, come, come, Ho - ly Spir - it,ﬁ come.
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	       *Gospel: John 20:19-23 

